vitelem rakousko - uherské poSty
v Konstantinopoli. Tam se seznamil
s matkou Gizelou a jako dvorni rada
a vedouci Rakouské Levantské posty
pracoval aZz do svého preloZeni do
Terstu r. 1916. Tak détstvi pani
Schinnerer-Kamler probihalo v exotic-
kém prostiedi evropské kolonie
v Orientu. Pisatelka po provdani za her-
ce Ericha Strémera jej nasledovala po je-
ho umeéleckych Stacich. Byla s nim také
v Grazu, kde ji zemfel na anginu. Jako
vdova se prest€éhovala do Berlina, kde
pracovala mimo jiné v Archivu pro hos-
podaiské déjiny a v roce 1937 se pro-
vdala za docenta trestniho prava a trest-
niho prava procesniho Dr. Ericha
Schinnerera. Ten byl v roce 1939 povo-
lan jako profesor na Némeckou univer-
zitu do Prahy, odkud odeSel v roce 1943
na frontu, kde v roce 1944 padl. Zivot
divky s détstvim v Orientu spojil s Pra-
hou, z niZ byla odsunuta s dvéma détmi
do Saska a posléze se prestéhovaly do
Vidné, kde restituovala dim po rodi-
¢ich. Vzpominky Lorle Schinnerer-
Kamler na détstvi jsou proto zajimavé
licenim orientdlni evropské komunity
i symbidzou jejich sourozencu s ni.

Také Christine Schleifer tkvéla ¢aste¢né
svymi kofeny na naSem tizemi v Jihlavg,
détstvi vSak proZila v mésté Retz, kde
byl jeji otec na pocatku stoleti 1ékafem.
Jako dobu svych détskych vzpominek
oznacuje rok 1914, kdy vypukla 1. své-
tova valka. Bylo ji tehdy 12 let a proto si
na tuto dobu nejvice vzpomina.

DalSi autobiografie Therese Schnobloch,
Richarda Seegera, Herthy Sprung, Hanse
Heinze Webera, Richarda Wolframa
poukazuji na rtzné stranky proZitého
détstvi v meéStanskych rodinach; jsou to
piibéhy pravych Videniaka i lidi, ktefi se
do hlavniho méstadostali fizenim osudu.
Castecné se ze vzpominek vymykaji

vzpominky na dnes jiZ zesnulého prof.
Richarda Wolframa, etnografa evropské
proslulosti. Nakladatelstvi Bdéhlau se
podafil skvély edi¢ni ¢in,ktery u tohoto
vydavatelstvi neni ojedinély. Bylo by
zajimavé poznat i dalsi vydani této fady
zaméfené na autobiografie.”

Podle vydani uvedenych v pozn. 7 je
jisté, Ze nakladatelstvi se nezaméfuje jen
na vydavani vzpominek méStanské
socidlni skupiny, ale publikuje i vzpo-
minky z délnického a studentského pro-
stfedi. Celkové se da tvrdit, Ze sledovani
rakouské odborné literatury, zejména
nakladatelstvi Béhlau, je pfinosem i pro
poznani ¢eské minulosti, zejména histo-
rie vdedniho dne vSech socialnich sku-
pin. Viadimir Kristen st.

Zuzana Benuskova a kolektiv:
Tradi¢na kultira regionov
Slovenska, prehlad charakte-
ristickych znakov.

Bratislava, Veda, vydavatel’stvo
Slovenskej akadémie vied 1998,
262 s.

Pivodni slovenska kultura se utvarela
na pomezi zapadoevropské a vychodo-
evropské kultury, v misté styku raznych
etnika jejich tradic. Tato kniha pfedklada
¢tendfi — odbornikovi i laikovi — jakysi

7 Anna Harmann, Erinnerungen ciner alten
Wicenerin (Hgb.) Lrika Flemmich 1998 s.
428; Peter Gutschner ,Ja, was wissen denn
die Grofien...” Arbeiterkindheit in Stadt
und Land 1998, 373 s. 41-43; Barbara
Passrungger, Mein neues Leben. Herausge-
geben, bearbeitet und mit einer Einlei-
tung versehen von Therese Weber 1998,
209 s. 45: Ludwig Funder, Aus meinem
Burschenleben. Herausgegeben und mit
einer FEinleitung versehen von Ernst
Bruckmiiller, 1999, 300 s.
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encyklopedicky prfehled 17 kulturnich
celkd (regionti) Slovenska z hlediska
etnického a naboZenského sloZeni oby-
vatelstva, tradi¢nich zaméstnani, lidové
architektury, vytvarného umeéni, odévu,
duchovni kultury a folkléru, doplnény
Cetnymi cCernobilymi fotografiemi.
Pojeti regiont v této knize vychazi z defi-
nice regionu z Encyklopédie ludovej
kultdry Slovenska, Bratislava, 199S.
Toto ¢lenéni se opirdzejména o strukturu
lidové kultury a jazyk v zavislosti na
geografickych podminkach, které rozli-
Suji krajinu na niZinnou, horskou nebo
smiSenou. Na nékolika strankach jsou
postupné€ charakterizovany regiony
smérem od zdpadu k vychodu: Zahorie
a Myjavskd pahorkatina, Podunajsko,
oblast mezi Malymi Karpaty a Vahom,
Ponitrie, Tekov, Stredné PovaZie a Kysu-
ce, Orava, Turiec, Liptov, Podpolanie
a Horehrone, Hont, Novohrad, Gemer
a Malohont, Spi§, Sari§, Abovsko-Tur-
nianska oblast a Zemplin. VSechny
kapitoly jsou zpracovany podle jednot-
ného schématu, snaZiciho se zachytit
nejpodstatné€jsi fakta o dané oblasti,
a opatfeny orienta¢nimi mapkami a pfi-
slusnou bibliografii.

Pfinosem knihy je komplexni zmapo-
vani slovenské kultury jako celku se
vSemi jejimi rozmanitostmi a vlivy.
Plasticky vyvstava obraz vzajemného
souziti nékolika rtiznych etnik - Slo-
vaka, Madart, Romu, Cechti, dile pak
Rusint, Némct, Ukrajinca, Rust, Chor-
vatli a Bulharl. Je to publikace, ktera
zaujme i neodbornou verejnost — zamest-
nance kultury a Skolstvi, ale i milovniky
lidového uméni. Nevyhodou je jen urcité
zjednoduSeni problému, se kterym je ale
nutno v obdobnych soubornych pra-
cich pocitat. Pro pfipadné hlubsi sezna-
meni s konkrétnim tématem je pak
nepostradatelny pravé seznam literatury,

umoZnujici dal$i prohloubeni oteviené
latky.

V sousedstvi ¢etnych monografii zpraco-
véavajicich detailné mensi Gzemni a kul-
turni celky Slovenska lze tuto publikaci
viele doporucit jako shrnujici a kvalitni
dilo. Alice Kavinovd

Reinhardt Volker: Die Medici —
Florenz im Zeitalter der renais-
sance. Miinchen, C. H. Beck
1998, 123 s.

Historie meésta Florencie, a zvlasté pak
rodu medicejskych, se téSila a stale tési
velké pozornosti historikii. A neni divu.
Florencie svym vyznamem a svou jedi-
necnosti se zapsala vyrazné nejenom do
historie Apeninského poloostrova, ale
byla soucasné i jednou z hnacich péak
historického, kulturniho, ale i politického
vyvoje evropskych zemi v pocinajicim
novoveku. Je tedy samoziejmé, Ze o této
problematice bylo napsano jiz mnoho
odbornych, Casto i obsahlych publikaci,
které se snaZily divat na tento maly
zazrak z riznych zornych hledisek. Bylo
tedy zajimavé sledovat, co nového do
této pomysiné diskuse prfinese kniha
Reinharda Volkera Die Medici - Florenz
im Zeitalter der Renaissance.

Zpocatku tato kniha mtZe vzbuzovat
nedtvéru. Kniha malého formatu s poc-
tem 122 stran a velmi obsaznym nazvem,
pod kterym se muZe skryvat cokoliv,
nevzbuzuje pfili§ nadé&ji, Ze se dozvime
néco zajimavého a hodnotného o rodu
Medici. Zvlasté poté, co po hrubém pro-
listovani obsahu zjistime, Ze se snazi zahr-
nout velmi dlouhy a obsaZny usek od
,ad urbe condita” Giovannim de Bicci
de Medici a Cosimem starSim (pater
patriae) poc¢inaje a Cosimem I. konce.
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